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ACHTUNG - Zum Schutz vor Verletzungen sind grundlegende Sicherheitsvorkehrungen sollte, wenden Sie sich fiir die Priifung und bendtigte Anpassungen der Steckdose * Plastikilberzug von der Fernbedienung abziehen und den transparenten Plastiksireifen an der FUR FLEX 34 LITER FUR FLEX 57 LITER FUR FLEX 34 L &571
| E x 2u beachten: an eine Elektrofachkraft. Niemals mit einem Verlangerungskabel verwenden, wenn Unterseite der Fernbedienung entfernen, um die Batteriekontakte zu aktivieren (Batterien sind bereits A;T;: scnaumst;ﬁﬁ;f;zgm A:L;«: Schaumsto?‘lE-IS:itl:tI;;;Ioil:NG A‘:T;;""‘ Amm;:scumsuuﬁ
der Stecker nicht vollstandig eingesteckt werden kann. Viersuchen Sie nicht, diese in der Fernbedienung enthalten). _ _ , _ w762 | S Aot wires | S s | e
34L-9USGal /57L-15US Gal 1 LESEN UN D BEFOLGEN SIE ALLE Sicherheitsvorrichtungen zu umgehen. « Vergewissern Sie sich, dass eine direkte Sichtverbindung zwischen der Sensorvorrichtung (an der 9 9 ‘
T ' Oberseite der Abdeckung angebracht) und der Fernbedienung besteht. A4T3 | LED-Lampe AMTT0 | LED-Lampe AMGT9 | Wasseraustisstuzenset
Bedienungsanleitung ) . A14764 | Netzgerét fiir die LED-Lampe 14771 | Netagerét fiir die LED-Lampe
Instruction manual " BEWAH REN SI E D I ESE AN LEITUNG AUF Die Bedlenung: A14765 | Glasaquarium A14772 | LED-Lampe (nur in Deutschland)
. - . h . *Die Fernbedienung so ausrichten, dass deren Infrarotsensor den Sensor auf der Abdeckung aktiviert. 3t fir die LED-
Mode d’emploi 2. GEFAHR — Um einen mdglichen elektrischen Schiag zu vermeiden, Soltten Sie . . denng _ o AI4TES | Anttscmate S o ™
Instructiehandleidin besonders vorsichtig sein, weil bei der Benutzung von Aquariengeréten Wasser Komponentenliste 1. Glasaquarium Der Batteriewechsel: o R P — werre | Gosuaation
9 verwendet wird. 2. Antirutschmatte * Das Batteriefach befindet sich auf der Riickseite A14674 | Fligelad fir WPS00 Umwéizpumpe | A14775 | Antirutschmatte
der Fernbedi
‘o i ; 4 i i ; ; er Fernbedienung: ;
3. Versuchen Sie niemals, dieses Gerat selbst zu reparieren. Geben Sie das Gerat an eine 3. Gegossene Abdeckung « Die Entriegelungsnase nach rechts schieben, mgz gupw:lf::dm;psu&ﬁe

autorisierte Kundendienststelle zur Reparatur oder werfen Sie das Gerat weg. Betreiben 4. LED-Beleuchtungseinheit wihrend Sie die Batterieklappe sanft 9

Sie das Gerdt nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt sind. Wenn das Kabel 5. Umwélzpumpe mit herausziehen.

Res\%?adlg(} |stMsoIIte dleWLeuchtfe ﬁerﬁltl%rlti ¥v3rden.h ol Exsd il \Wasseraustrittsstutzen « Die (1) 3V-Batterie einsetzen. ] TECHNISCHE ANGABEN

. Wenn der Motor ins Wasser féllt anacl grei en! Erst die : o Die Batterieklappe vorsichtig schlieBen. FUR FLEX 34 LITER FUR FLEX 57 LITER
. . ' . . 1) 6. Schaumstoff-Filterblock LED-LAVPE LED.LANPE
Netzst“kverb'ndung '059!.1 und dann das Gerat hera.usnehme"' Wenn die I 7. Aktivkohle-Einsatz Tastenfunktionen der Fernbedienung WA . o
elektrischen Teile des Geréites nass werden, sofort die Netzstecker vom Stromnetz 8. BIOMAX-Ei ; - Di i i
" . . . i -Einsatz a) Einschalttaste: Diese Taste driicken, um ein " pree T 2450

nehmen und das Gerat vollstandig trocken werden lassen. Gerét nach dem Einbau 9. Sicherer Niederspan- oder auszuschalten T T R T o
sorgfaltig Gberprifen. Es darf nicht an das Stromnetz angeschlossen werden, wenn | ' ‘ p fi b) Helligkeit (+ / - ): Diese Tasten mehrfach LiDs %3RG8 | LEDS 54.+6RGB
sich Wasser auf Teilen befindet, die nicht nass werden dirfen. nungstransformator (fr driicken, um die gewiinschte Lichtintensitit zu o =

B. Um die Mglichkeit auszuschlieBen, dass der Geratestecker nass wird, die Beleuchtungseinnei) erhhen oder zu reduzieren
sollte das Becken neben einer Wandsteckdose so platziert werden, 10.Fembedienung c) R/G/B LED Farhe: Diese Tasten driicken, um PUNPENAUSLASS 2500Std. | PUMPENAUSLASS 5001t

Rot, Griin, Blau hinzuzufiigen oder zu entfernen
und die Farbintensitét einzustellen

d) Mond-/Wolken-Abdeckung: Driicken Sie
diese Taste, um Farbabdeckung verblassen

dass kein Wasser auf die Steckdose tropfen kann. Bilden Sie mit
dem Netzkabel jedes mit dem Aquarium verbundenen Gerates eine
,Tropfschleife” zur Steckdose hin. Die , Tropfschleife ist der Teil des
Netzkabels, der unterhalb der Steckdose oder der Anschlussdose bei

*Fluval verwendet nur hochwertige LEDs mit einer voraussichtlichen Lebensdauer von 50.000 Stunden. Eine Ausfallrate von
weniger als 5% der Gesamtzahl der LEDs innerhalb der Lampe féllt nicht als Defekt unter die 2-jéhrige Gewahrleistung. Siehe
Gewahrleistungsrubrik fiir weitere Details.

. M h g : zu lassen
Verwendung einer Verlangerungsschnur liegt. Damit wird verhindert, €) Sturmeffekte: Driicken Sie, um Wetterstiirme RECYCLING
dasg. Wasser die Schnur entlang [4uft und mit der Steckdose in Tj mit Lichteffekten nachzuahmen Dieses Symbol steht fiir die getrennte Entsorgung von elektrischen und elektronischen Artikeln (WEEE).
Beriihrung kommt. Wenn der Stecker oder die Steckdose nass f) Spektral-Kreislauf alle Farben: Einstellung Das bedeutet, dass diese Produkte gemé5 der européischen Richtiinie 2002/96/EC recycled oder demontiert
werden,Netakabel NIGHT aus der Stckcoss Zihen. Schérung oder 0 angamer Kroffe durch s Fartapekim - N inen v Eklotsch Pkt it ot Alronng o e,
Sicherungsschalter des Stromkreises fiir das Gerét ausschalten. Erst danach den X SRR, EBICHNS e X INTBr20En wercer
. . y d potenziell gefahrlich fiir die Umwelt und fiir di hliche Gesundheit, d fahrlich
Transformatorstecker herausziehen und die Steckdose auf eingedrungenes Wasser Aufstellunq lhres Aquariums o . Subsiaenenttltn imen e mevsciiohe esundiet Gase gedriole - .
{iberpriifen. Nehmen Sie die Filtermedien aus den Polybeuteln. Aquarium, Wartunq Ihres Aquarlums
4. ACHTUNG - Dieses Gerdt ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich " Aodeckung und Fitrmeciensorgfali i Sisserund
- e A L ; e o einem feuchten Lappen reinigen bzw. abspiilen. Niemals ANMERKUNG: Um das Wohlbefinden der
Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten Seife fiir die in Ihrem Aquarium befindlichen Komponenten Aquarienbewohner sicherzustellen, ist eine . . -
oder durch Personen mit wenig Erfahrung und Wissen im Umgang mit technischen verwenden, da Seife schadlich fiir Fische ist. Aquarienwartung unerlésslich. Ersetzen Sie Motorreinigung 2 JAHRE GEWAHRLEISTUNG
Ger".ﬁen gemgnet! auer wenn Sle vor der Nutzung des Geratgs qnt.SpreC.hende . ANMERKUNG: Aquarium auf einer waagerechien stabilen wenigstens einmal pro Woche 20 % des Wassers Wir gewahrleisten Ihnen, dass Ihr Fluval FLEX Aquarium und alle zugehéirigen elekirischen Komponenten bei normaler Verwendung fiir
Bedlenungs.anwelsulngen von einer Person er_halt?" haben, die fUr |h_re S_ICherhEIt g.?gﬂ:&hg Oanugztnel:m’ {_erg?b voWné?ﬁlétrls;T:r?(%eerﬁi;?QFk Ihres Beckens durch etwa genauso warmes die Dauer von 2 Jahren ab dem Zeipunkt des Erwerbs von Materal- bz, Verarbeitungsteflem fr sind. Sl dies nicht der Fllsein,
verantwortlich ist. Kinder sollten stets beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem frequentieten Bbrichen D ameay Leitungswasser, das mit der richtigen Dosis Fluval verpflictetsich der Hersteller nach seinem alliigen Ermessen zur Reparatur oder zum Ersatz der Einheiten. Diese Gewriistung
Gerat herumspielen Legen Sie vor dem Water Conditioner aufbereitet wurde. (Separat grﬂrﬁcuktfshcg "'Ct:‘.t d‘.‘”g Gergte, g!e unsgchgefma\?erl os(tjer Lahrlsas;!%er Ven%v.enguntg %de[r! Manlpqlelltlohnen Eusg?setzﬁ twurd;rr:"oder die
h . . I , Jurch Unfall beschédigt wurden. Eing Haftung firVerluste oder Schéden an Tierbestand oder persdniichem Eigentum ist unabhéngig von
5. Immer dieses Gerét vom Netz nehmen, wenn es nicht verwendet wird, bevor Sie Teile Aufstellen des Aquariums : iis verkauft) ihrer Ursache ausgescghlossen. Eine Ausfallragte von weniger als 5% der Gesamtzahl der LEDsp innerhalb der I?ampe fallt nicht alsngefekt
ein- oder ausbauen und bevor Sie Reinigungsarbeiten vornehmen. Nicht am Netzkabel éﬂ?ﬁ;ses'gﬁ ﬁﬂ}:ggﬁgmﬂe i g R ANMERKUNG: Der regelmaBige Austausch g:}}e[‘ diefﬁ*ﬁ‘hrige Gewahrleistung. Diese Gewahrleistung tritt nur in Kraft, wenn das Aquarium auf einer ebenen, waagerechten
ziehen, um den Stecker aus der Steckdose zu Idsen. : ’ ' ' der Fluval Filtermedien ist filr eine optimale = dehe SLEM.
6. Verwenden Sie dieses Gerét nicht fiir irgendwelche Zwecke, die nicht vom Hersteller 2. Fitermedien (4) und Filterleistung unerlasslich. Die Filtermedien Stubern Sie alle dre (3 bis sechs (6) Monate das
: A o A Y Pumpe (B) einsetzen. sollten nicht auf einmal sondern wechselweise . ,
empfohlen sind. Die Verwendung von Zuslatzger_aten,ldle ﬂICht vom Ggratehersteller Befestigen Sie das ausgetauscht werden. um eine Konfinuieliche Fiigelrad und den Fligelradschacht, um beste Resulate gveesnnC hsel?l ss\ceh éﬁﬂ:h?ﬁlgzu;ggégecken ﬁghgﬁ Srg;;lsctg%reen michten oder weitere Information iber dieses oder andere Produkte wiinschen,
empfohlen oder verkauft werden, kann die Betriebssicherheit beeintréchtigen. Pumpenrohr und biologische Filteraktivitit aufrecht zu erhalten. 20 erreichen. Heen o g e nagensen
7. Das Gerat nicht dort aufbauen oder lagern, wo es dem Wetter oder Temperaturen unter positionieren Sie die GieBen Sie zur Intensivierung der biologischen KUNDENDIENST o )
dem Gefrierpunkt ausgesetzt ist. Pumpe unten in der Aktivitat bei jedem Fitermaterialwechsel eine Dosis Solten S im Hinbick auf den Gebrauch des Produkles Probleme oder Fragen haben, wenden Si sich it zuerst an hren Zoofachhéndler
X e . X . X hinteren Kammer. Fluval Biological Enhancer auf Inre Filtereinsétze Héufig kiinnen Probleme und Fragen vom Fachhandler geklért werden; falls dies jedoch einmal nicht der Fall sein sollte, geben Sie das Gerét
8. Verg¢W|§sern Sie SI(;h, d'clISS das. Gerét korrekt montiert und sicher am Aquarium Fiihren Sie dann den (Separat verkauft ' mit dem Kaufoeleg im Rahmen der Gewahrleistung an den Vertreiber in Ihrem Land zuriick. Wenn Sie unseren Kundendienst kontaktieren
pIatZ|er1 ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Wasseraustrittsstutzen P (;elzfloniscbh oqter schriftiich), halten Sie bitte alle relevanten Informationen, z.B. Modell-Nummer und/oder Teile-Nummer sowie Angaben zum
9. Lesen und beachten Sie all wichtigen Sicherheitshinweise des Gerétes. durch das Loch in der fovlem, Beret
10. Wenn ein Verlangerungskabel bendigt wird, muss ein Kabel mit entsprechender oo Epor et FILTERMEDIEN EINSATZZWECK WARTUNG  AUSTAUSCH HAGEN otschind GG G, Ltveg 9105, 258 o
ervice-Hotlng: + -
StrpmStarke (Ampe_relelstung) be””m.. werden. .Em..v erlangerUHQSKabel.mlt einer 3. Beim Fillen des Aquariums mit Wasser die richtige Schaumstoff- Mechanische Filterung: Alle 4-6 Wochen Montag - Freitag von 9:00 - 16:00 Uhr
zle"ben’i!] Ampereli'SEUTg als das IGerat léann sich Ubelz?lézeﬂbAChﬁ[e? S:_? dgrany Dosis Leitungswasser-Aufbereiter Fluval Water Filterblock | Filtert Partikel und Schmutz ausspiilen alle 12 Monate E-Mail an: kundenservice@rchagen.com
as Veriangerungskabel S0 zu veriegen, aass man nicnt daruper Stolpert oaer es Conditioner und biologischen Aquarienzusatz Fluval - -
herauszieh%. g g P Biological Enhancer (separat erhaltlich) hinzufiigen. — Chglri?rll?sit:tzlitf?igl;g:
11. Dieses Gerit ist NUR FUR DEN BETRIEB IM HAUSHALT aeeianet. ANMERKUNG: Informieren Sie sich bei Ihrem ! e na. alle 2 bis 4 Wochen
12. Dieses Gerat ist nur fiir die Verwendung in SiBwasser gegeignget. Nicht fiir die f\ﬁ‘;;iﬁ“d“;“e“l:f;ug‘;f;e‘::ge%ef\glj‘:r‘lgﬂ;‘g‘;{)‘h‘r“g‘j de Ft Geriche und Verrbungen
13 \(lﬁ{lvrv?ﬂ(riL&rgagm:flﬂe;s[s)?ersgzeégerg}hat einen gepolten Stecker (ein Blatt ist Falls Sie einen Heizer verwenden mochten, bingen BIOMAX Einsatz Bls%l?ggt'?ﬁ?f);tl::ﬁﬁenf || A G-8Wochen |y 5 ot
. . o . A \ Sie ihn wie abgebildet in der Pumpenkammer an S0 i ) ausspillen -
breiter als das andere). Aus Sicherheitsgriinden gibt es fiir diesen Stecker nur eine (separat erhaliich). biologisches Gleichgewicht

© IMPORTANT SAFETY Component List — Remote Control FPUCEHETS TS sapLaecim bty
2. Anti-slip Pad * Remove plastic cover from wireless remote; remove the clear plastic tab located at the bottom of the e R FLEXW;EGSI:;'I%OL:‘ L FRAS ﬁgsESCG:LI'P(TSIL;) L R FLE;EBSGC:I:;N Canada oly: 1-800-554-2436 betwegn 9:00 am. and 4:30 p.m.Eestern Standard Tme. Ask for Customer Service.
3. Molded Cover remote to activate the battery connection (the remote should already have the battery included). " " U.S.A.: Rolf C. Hagen (U.S.A) Corp.
i ’ " : ’ 8 y A1376 | Foam Filter Block A1375 | Foam Filter Block A1377 | Carbon 305 Forbes, Bivd. Mansfield, MA. 02048
WARNING - To guard against injury, basic safety precautions should be observed, g' (LtiEr?;ungiTnUSSmp it * Ensure her s a dfect in-of-sight between te fxures sensor (ocated at 0p of cover) and the TR | oy A0 | v o USA oy 1-800-724-2435 between 800 m. and 400 . Eaten Standard T, Ask o Customer Serie
i i ina: . ' UK: Rolf C. Hagen (UK) Ltd, Customer Service Department
mCllemg the f0"0W|ng. Output Nozzle To operate: A4764 | Power supply for LED lamp A14771 | Power Supply for LED lamp California Driveg,Wh(ilwgod Ind Est., Castleford West,pYorkshire WF10 5QH
. i : )
RE AD AN D FOLLOW ALL s AFETY | 6. Foam Filter Block « Point the remote so that the infrared sensor on the remote activates the sensor on the cover. AIATES | Gass Aquarm At4TT2 .| LED lamp (Germany ol Plt/feq. agencrm.com? Lk
1, I 7. Activated Carbon i it A14766 | Aquarium Anti-Slip Pad A14773 | Power Supply for LED lamp U.K. only: Helpline Number 01977 521015. Between 9:00 AM and 5:00 PM, Monday to Thursday and
I N STRU CTI 0 N S 1) 8. BrOll\\l/lZ; ) al’rtOH inse To change the battery: (Germany only) 9:00 AM and 4:00 PM on Friday (excluding Bank Holidays).
. INSe! « Battery compartment is located on back of remote, to open: A14673 | WP500 Circulation Pump A14774 | Glass Aquarium -
. ) . n ) ) ) 9. Safe Low Voltage « Slide ?Releage" tab to the right while gently pulling out tphe battery door. A14674 | Impeller for WP500 Circulation Pump | A14775 | Aquarium Anti-Slip Pad SEPARAT ERHAI.TLICH ¢ SOLD SEPARATEI.Y
2. DANGER - To avoid possible electrical shock, special care should be taken since water is ; 9 genty puling ¥ door. MAET7 | WP1500 Ciulaton Pum
employed in the use of aquarium equipment Transformer (for the * Insert (1) 3V battery f
Ay ’ y . ) lighting unit) A4678 | Impeller for WP1500 Circulation Pump
3. Never attempt to repair this appliance yourself. Return the appliance to an authorized | * Gently push battery door closed. ENTDECKEN SIE DIE FLUVAL WASSERPFLEGE

10. Remote Control

service facility for service or discard the appliance. Do not operate the appliance if it Remote Control Keypad Functions TECHNICAL DISCOVER FLUVAL WATERCARE
has a damaged cord or plug. f cord is damaged, the luminaire should be destroyed. a) Power: Press these buttons o turn LED on FOR FLEX 9 US GAL. (341) FOR FLEX 15 US GAL (571) s ~
)
A. If the appliance falls into the water, DO NOT reach for it. First unplug the appliance or off LED LAWP LED LAWP
and then retrieve it from the water. If electrical components of the appliance get b) Brightness (+/ - ): Repeatedly press these WaTTS W | warrs 10w
wet, unplug it immediately and allow the appliance to thoroughly dry. Carefully buttons to increase or decrease desired light Lux 1000 | L 2450
examine the appliance after installation. It should not be plugged in if water is intensity COLORTEM. 750K | COLORTEMP T500K
present on parts not intended to be wet. . ~ ¢) R/G/B LED color: Press any of these LEDs Hm %+ 3868 | LEDs — 5 +0RG8
B. Toavoid the possibility of the appliance plug getting wet, position the buttons to add or remove red, green, biue T TSI -
tank to th side of a wall mounted receptacle fo prevent water from and to adjust the their color intensity P OUTRY oo | O™ 52 e
dnppmg OFITO the receptaclg. A dl'lp |00Ip ! Sh0U|d be arranged by the d) Mo_o n/Cloud Cover: Press this button for *Fluval only uses high quality LEDs with an expected lifespan of 50 000 hours. Failure of less than 5% of the total number of LEDs
user for each cord connecting an aquarium device to the receptacle. fading cloud cover within the fixture shall not be considered a defect under the terms of the 2 year warranty. Please see warranty section for more detais
The “drip loop” is the part of the cord below the level of the receptacle €) Storm effects: Press this button to mimic
or the connector if an extension cord is in use, to prevent the water storms with lightning effect
from travelling along the cord and coming into contact with the . . f) All color spectral cycle: Setting slowly RECYCLING
receptacle. If plug or receptacle gets wet, DO NOT un-plug the cord. Installing your Aquarium oycles through color spectrum s it s sl s il st i nd st e MEELT
isrmethe fse o i e e suppes pover e | . . . et e st s Dt 202196 ot i N )
receptade then unp|ug the transformer and examine for the presence 1. Thoroughly rinse the aquarium, cover and remove media (A) dismantled to minimize its impact on the environment. Check with your local Environmental Agency for possible
f water in th tacl from poly bags and rinse using fresh water and a damp . . . - ao I .
orwater in { [ recpp aC! e . ) ) ) ) cloth. Never use Soan on anv comnonent placed in o disposal instructions or take to an official council registered refuse collection point. Electronic products not
4. WARNING - This app"ance is not intended for use by Persons (mcludlng chlldren) with - Never use soap  any p ! p I included in the selective sorting process are potentially dangerous for the environment and human | ] UNTERTAUCHBARER HE|ZER
. s . your aquarium as soap is harmful to fish. health due to the presence of hazardous substances.
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, , -
: e . ; X NOTE: Place aquarium on a level, sturdy surface; SUBMERSIBLE HEATER M SERIES HEATER
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance away from any electrical equipment, direct sunlight M . t .. A .
?ﬁ,e; ggrrs]g? ;;Elsyp\(mtsr:btlﬁefg;) Bl?le;rr] g:fety. Children should be supervised to ensure that drafts,heat sources o high traffic areas, Positon Ant-slip daintaining your Aquarium e N
\ . . . pad on surface first before placing aquarium. ) )
5. Always unplug the appliance from the outlet when not in use, before putting on or NOTE: To ensure the well-being of aquarium . TWO YEAR LIMITED WARRANTY
taking off parts and before cleaning. Never yank the cord to pull the plug from the 2. Postion fiter media (A), pump (B) Affix pump to ubing '”hab!ta”ts‘&t'lfths essential to maintain V°“2ron/ i Motor C|eal1lng Your FIuva} FLEX aquariunf] and all supplied electrical componenets ar}g gfuaranteed for defects in material or workmanship for a period of
* . ’ : aquarium. At the very minimum, remove 20% ot the two years from the date of purchase. This guarantee is valid with proof of purchase only. The guarantee is limited to repair or replacement
6 ([))Utlet.t thi I f ther than that ded by th and lower into corner of water once a week and replace with tap water that of the unit only and does not cover consequential loss or damage to animate or inanimate objects. This guarantee is valid provided
. U0 not use this appliance for any purpose otner than that recommenaed by : g rear chamber. Next, feed is of similar temperature to your tank and treated the aquarium is placed on a surface that is flat and levelled. This guarantee excludes aquarium breakage due to misuse, chips, stress
manufacturer. The use of attachments not Irecommended or sold by the appliance the output nozzle through : b with the correct dose of Fluval Water Conditioner. cracks caused by improper support or offer breakage. This quaranteg is valid only under normal operating conitions for which the unit
manufacturer may cause an unsafe condition. the hole in the filter wall s R (Sold separately) s I, 1 cles any Goage caused by tiecsonet U, tegignce, rope ntlatn, mperg ab“SﬁyﬂfTﬁﬂmmem'fy'
f H - f - use. Failure of 1ess than 9% 0f the total numoer of S shall not De considered a defect under the terms of this warranty. Ine warran
7. Do ot install or store the appllance where it will be EXDOSGd to weather or and screw into elbow. NOTE: Reqular replacement of Fluval filter media does not cover the impeller, or any item which has not been adequately or correctly maintained. This guarantee does not affect your
temperatures below freezing. s escentil 10 eosLrs onsimum porormance statutory rights.
8. Make sure the appliance is mounted correctly and securely positioned on the aquarium 3. When filling aquarium The filter media should bz Change'é alternately in
before operating the appliance. with water, add the order to maintain continuous biological activity. To For best resuits, clean impeller and impeller well, every To register your warranty onling or for more information on this and other products go to www.iagen.com, If at sometime in the future you have
9. Read and observe all important safety notices on the appliance. correct dose§ .OT Fluval enhance bacterial action, pour a dose of Fluval three (3t six (6) months cause to Ela;fmcunder th||s gua;aﬁtee, you will r;leed 10fpr0y|de protof zmd dateF;)f p?chLhéa;e We recommend that you retain your receipt for tis
10. If an extension cord is necessary, a cord with the proper current (amps) rating should g’:‘;;tce‘:';‘;::j‘l’t’l':;e i Biological Enhancer onto your fiter inserts each purpose. Rof . Hage nc. wishe you many hours of enoyment with your Foal FLEX aquriom.
be used. A cord rated for fewer amps than the appliance rating may overheat. Care and Fluval Biological ggﬁjyse“pg‘:tg?; the media. FORAA#]THORJZVED GU@I!SANIEE nlmm fERv(lcE" ey e o e s o st
it wi 1 ) J 0r AUThorized Warranty Service please return (well packaged and by registered post) 1o the aaaress below enclosing dated receipt and reason
ShQU|d bQ taker.] ‘9 arrange the cord o that it will not be mpped Over or puIIed. Enhancer, biological for return. If you have any queries or comments about the operation of this product, please let us try to help you before you return the product
1. Th!S appl!ance !S intended fUR INDOOR HOUSEHOLD USE ONLY. aquarium supplement MEDIA PURPOSE MAINTENANCE REPLACEMENT o your retailer. Most queries can be handled promptly with a phone call. When you call (or write), please have all relevant information such as
12. This appliance is .fOF use with Ifreshvyater only. Not fOI’. saltwater use. o (all sold separately). model number, age of product, details of aquarium set-up, as well as the nature of the problem.
13. (For North America only) This a'pp"ance 'hals a pOlanzed plug (one blade is wider than NOTE: Consult with your fish dealer for proper : Mechanical Filtration: Rinse every If you have any queries or comments about the operation of this product, please contact your Specalist Aquatic Retailer n the first instance.
Foam Filter Block . ) 12 months ’ v ! : ; o ¢
the other). As a safety feature, this plug will fit in a polarized outlet only one way. If the species and fish stocking levels. Traps particles and debris 4-6 weeks Most queries can be handied easily at store level. I the unlikely event that it cannot, please return the item to the rtaller, with your vald
plug does not it fully into the outlet, reverse the plug. If the plug will still ot fit fully ' Chemical Filtration: prof of purchase for el of epracement under e wo earwarany s
into the outlet, contact a qualified electrician to inspect the outlet and make the needed If adding a heater, affix into pump chamber as Activated garbon Eliminates toxic impurites NA 210 4 Weeks
alterations. Never use with an extension cord unless the plug can be fully inserted. Do shown. (Sold separately) nse odors and discoloration
not attempt to defeat this safety feature.
S AVE TH ESE IN STRUCTI ON s BIOMAX insert Bﬁﬂﬁﬁilggmﬂ Fg“{f%v‘;‘éirsy 2-3 months - ~
Biological Balance




@ MESURES DE SECURITE

1.

2
3.

4.

5.

1.
8.
9.

IMPORTANTES

AVERTISSEMENT - Pour éviter toute blessure, il faut observer des précautions
élémentaires de sécurité, notamment celles qui suivent :

LIRE ET RESPECTER TOUTES LES
GONSIGNES DE SECURITE.

DANGER - Pour éviter tout risque de décharge électrique, porter une attention particuliére
puisque de I'eau est utilisée avec 'équipement d'aquarium.
Ne jamais tenter de réparer 'équipement soi-méme; le retourner plutdt  un service de
réparations autorisé ou e jeter. Ne pas faire fonctionner un appareil dont a fiche ou le
cordon sont endommagés. Si le corcon est endommage, il faut jeter Fappareil d'éclairage.
A. Si'appareil tombe dans I'eau, NE PAS tenter de I'attraper. Débrancher d'abord
"appareil, puis le sortir de I'eau. Si des composants électriques d’un appareil sont
mouillés, débrancher immédiatement ce dernier et le laisser sécher complétement.
Examiner attentivement I'appareil aprés Iinstallation. Il ne doit pas étre branché en
présence d’eau sur des pieces ne devant pas étre mouillées.
B. Pour éviter toute possibilité que la fiche des appareils soit mouillée,
placer 'aquarium & cté d’une prise de courant murale afin
d’empécher 'eau de s'écouler dans la prise. L utilisateur doit former
une « boucle d’égouttement » pour chacun des cordons d'alimentation
des dispositifs de I'aquarium reliés a la prise. La « boucle
d'égouttement » est la partie du cordon d'alimentation qui se trouve
sous la prise, ou le raccord si une rallonge est utilisée, afin d'éviter
que I'eau s'écoule le long du cordon et entre en contact avec la prise.
Sila fiche ou la prise de courant sont mouillées, NE PAS débrancher T}
le cordon. Mettre d’abord hors circuit le fusible ou le disjoncteur qui
fournit 'électricité a la prise, puis débrancher le transformateur. Vérifier qu'il 'y a
pas d’eau dans la prise.
AVERTISSEMENT - |'équipement d"aquarium ne doit pas éfre utilisé par des personnes
(y compris des enfants) aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles soient placées sous
la surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou qu'elles aient regu les
directives nécessaires a I'utilisation de cet équipement. Toujours surveiller les enfants pour
les empécher de jouer avec 'appareil.
Toujours débrancher les appareils a Fintérieur de 'aquarium lorsquls ne sont pas utilisés,
avant d"ajouter ou de retirer des pices et avant de nettoyer 'équipement. Ne jamais tirer
sur le cordon d"alimentation pour débrancher les appareils.
Ne pas utiliser I'équipement pour un usage autre que celui recommandé par le fabricant.
['emploi de pices ou de fils ni recommandés ni vendus par le fabricant de 'appareil peut
tre source de situations dangereuses.
Ne pas installer ni ranger 'équipement ol il sera exposé aux intempéries ou a des
températures sous le point de congélation.
Sassurer que I'équipement est installé correctement et solidement sur I'aquarium avant de
le faire fonctionner.
Lire et observer tous les avis importants apparaissant sur les appareils.

10. Si une rallonge électrique est nécessaire, vérifier qu'elle est d'un calibre (ampéres) suffisant.

Un cordon électrique de moins d’ampéres que I'appareil peut surchauffer. Des precautions
doivent tre prises afin d'éviter qu'on tire sur la rallonge ou qu'on trébuche dessus.

nécessaires. Ne jamais utiliser une rallonge, @ moins de pouvair y insérer complétement la
fiche. Ne pas essayer d'aller a I'encontre de ce dispositif de sécurite.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Liste de I’équipement . Bacen verre

. Tapis antidérapant

. Couvercle moulé

. Appareil d’éclairage
a DEL

. Pompe de circulation
avec sortie d’eau

. Bloc de mousse filtrante

. Sachet de charbon activé

. Masse filtrante Biomax

. Transformateur siir a
basse tension (pour
I'appareil d'éclairage)

10.Télécommande

(3] HWN =

=)
.
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Installation de 'aquarium

2. Installer les masses

3. Aumoment de remplir

1. Rincer a fond I'aquarium, le couvercle, retirer les masses
filtrantes des sacs de polyéthyléne, puis les rincer a I'aide
d’un linge et d’eau douce. Ne jamais utiliser de savon
sur les piéces allant dans I'aquarium, car ce produit
est nocif pour les poissons.

NOTE : Placer I'aquarium sur une surface solide et de
niveau, loin de tout équipement électrique, de la lumiére
directe du soleil, des courants d’air, des sources de
chaleur ou d’une circulation trop dense. Mettre le tapis
antidérapant sous le bac avant d'installer I'aquarium.

filtrantes (A) et la pompe LTS
(B).Fixerlapompe /[N S R i
au tuyau souple, et ;
I'installer dans le coin
du compartiment arriere.
Passer ensuite le bec de
sortie dans le trou de la
paroi et le visser dans le
raccord en coude.

I'aquarium d’eau, ajouter

Télécommande

o Retirer la pellicule de plastique de la télécommande; enlever I'onglet en plastique transparent
situé au bas de la télécommande afin d’activer la pile (la pile devrait déja étre incluse dans la
télécommande).

o S'assurer que la ligne de visée entre le capteur de I'appareil (situé au-dessus de la lumiere) et la
télécommande est directe.

Fonctionnement :
o Pointer la télécommande afin que le capteur
infrarouge active le capteur de I'appareil
d’éclairage.

Changement de pile :
Pour ouvrir le compartiment de la pile situé a
I'arrigre de la télécommande :
o Glisser le couvercle du compartiment de la pile
tout en le retirant doucement.
o Insérer une (1) pile de 3 V.
 Pousser légérement le couvercle du
compartiment de la pile pour le remettre en
place.

Fonctions du clavier de la télécommande

a) Marche-arrét : Appuyer sur ces boutons pour
allumer ou éteindre I'appareil d’éclairage.

b) Luminosité (+/-) : Appuyer sur ces boutons a
plusieurs reprises pour augmenter ou diminuer
I'intensité lumineuse.

¢) Nuance de la couleur de I'appareil
d’éclairage : Appuyer sur I'un de ces boutons \
pour accentuer ou atténuer le rouge, le vert et
le bleu, et pour régler I'intensité de la couleur.

d) Lumiére de la lune et couverture nuageuse : Appuyer sur ce bouton pour reproduire un jeu
d’éclairage selon la couverture nuageuse désirée.

e) Tempétes et éclairs : Appuyer sur ce bouton pour reproduire un jeu d’éclairage.

f) Spectre complet : Sélectionner ce mode pour alterner subtilement les couleurs du spectre.

Entretien de I’aquarium

NOTE : Afin d’assurer un milieu sdr pour le bien-

étre des organismes de I'aquarium, il est essentiel Nettoyage de
de procéder a I'entretien de ce dernier. Changer "
au moins 20 % de I'eau de I'aquarium chaque I ImpUIseur

semaine avec de I'eau du robinet de température
semblable et traitée avec la dose appropriée de
Traitement de I'eau Fluval. (Vendu séparément)

NOTE : Le remplacement régulier des masses
filtrantes Fluval est essentiel au rendement
optimal de 'aquarium. Les masses filtrantes
doivent étre remplacées alternativement afin de
maintenir une activité biologique constante. Pour
améliorer I'action bactérienne, ajouter une dose

Pour les meilleurs résultats possible, nettoyer 'impulseur et
le puits de 'impulseur tous les trois (3) & six (6) mois.

de Renforcateur biologique Fluval dans le filtre

a chaque changement de masse filtrante. (Vendu
séparément)

MASSE

PIECES DE RECHANGE
AQUARIUM FLEX 34 L (9 GAL US) AQUARIUM FLEX 57 L (15 GAL US) PIECES COMMUNES AUX DEUX AQUARIUMS
ART. DESCRIPTION ART. DESCRIPTION ART. DESCRIPTION
A1376 | Bloc de mousse filtrante A1375 | Bloc de mousse filtrante A377 | Charbon Spec Fluval
A14762 | Couvercle noir A14769 | Couvercle noir A1378 | Masse filtrante Biomax
A14763 | Appareil d'éclairage a DEL M4770 | Appareil d'éclairage & DEL A14679 | Ensemble de sorties d'eau
A14764 | Bloc d'alimentation pour appareil A14771 | Bloc d'alimentation pour appareil
d'éclairage a DEL d'éclairage a DEL
A4765 | Bac en verre M4772 | Appareil d'éclairage a DEL
(Allemagne seulement)
A14766 | Tapis antidérapant A14773 | Bloc d'alimentation pour appareil
('éclairage a DEL (Allemagne seulement)
A14673 | Pompe de circulation WP500 A14774 | Bac en verre
A14674 | Impulseur pour pompe de A14775 | Tapis antidérapant
circulation WP500
A14677 | Pompe de circulation WP1500
A14678 | Impulseur pour pompe de
circulation WP1500
FICHE TECHNIQUE
AQUARIUM FLEX 34 L (9 GAL US) AQUARIUM FLEX 57 L (15 GAL US)
APPAREIL D’ECLAIRAGE APPAREIL D’ECLAIRAGE
PUISSANCE W PUISSANCE 10W
LUX 1900 LUX 2450
TEMP. DE COULEUR 7500K TEMP. DE COULEUR 7500K
NOMBRE DE DEL 36+ 3RGB NOMBRE DE DEL 54 + 6 RGB
FILTRE FILTRE
RENDEMENT DE LA POMPE 230Lh RENDEMENT DE LA POMPE 500 Lh
(61 gal USHh) (132 gal US/h)

*Les produits Fluval ne comprennent que des ampoules a DEL de haute qualité dont la durée de vie prévue est de 50 000 heures. Un
mauvais fonctionnement de moins de 5 % du nombre total d’ampoules a DEL ne sera pas considéré comme un défaut en vertu de la
garantie limitée de deux (2) ans. Voir la section de la garantie pour tous les détails.

RECYCLAGE

Ce produit porte le symbole de la collecte sélective des déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE), ce qui signifie qu'on doit éliminer ce produit conformément & la directive européenne 2012/19/EU afin
de le recycler ou de le désassembler pour minimiser ses répercussions sur I'environnement. Vérifier aupres
d"agences locales pour I'environnement afin d’obtenir les instructions relatives  I'élimination des déchets ou
apporter le produit & un point de collecte agréé d'un conseil officiel reconnu. Les produits électroniques non
compris dans le processus de collecte sélective sont potentiellement dangereux pour I'environnement
et la santé humaine en raison de la présence de substances dangereuses.

GARANTIE LIMITEE DE DEUX (2) ANS

Votre aquarium Flex Fluval ainsi que son appareil tous les composants lectriques fournis inclus sont garantis contre les défauts de
matériaux et de fabrication pour une période de deux (2) ans a partir de la date d’achat. La présente garantie est valide accompagnée
d'une preuve d'achat seulement. La garantie se limite a la réparation ou au remplacement du bac et de I'appareil d’éclairage seulement,
et ne s'applique pas aux pertes ni aux dommages indirects causés aux objets animés ou inanimés. Elle est valide & condition que
I'aquarium soit déposé sur une surface plate et de niveau. La présente garantie exclut le bris de I'aquarium a la suite d’'un mauvais
usage, de félures et de fissures de contrainte causées par un support inadéquat ou tout autre bris. Elle est valide seulement dans les
conditions normales d'utilisation pour lesquelles I'équipement a été congu. La garantie exclut tout dommage causé par un usage abusif,
la négligence, une installation incorrecte du bac et de I'appareil d'éclairage, une modification de ceux-ci ou un usage commercial. Un
mauvais fonctionnement de moins de 5 % du nombre total d’ampoules a DEL ne sera pas considéré comme un défaut en vertu de
cette garantie. La garantie ne couvre ni 'impulseur ni les autres pieces n'ayant pas 6t entretenues de maniére adéquate. La présente
garantie ne modifie pas vos droits prévus par la loi.

Pour toute question ou tout commentaire au sujet du fonctionnement de cet article, veuillez d'abord prendre contact avec le spécialiste en
aquariophilie chez votre détaillant. La plupart des questions peuvent tre traitées facilement au magasin. Dans le cas peu probable d'une
impossibilité, veuillez retourner 'article chez le détaillant avec une preuve valide d'achat pour réparation ou remplacement en vertu de la
garantie limitée de deux (2) ans.

CGANADA : Rolf C. Hagen inc., Service  la clientéle, 20500, aut. Transcanadienne, Baie-D’Urfé (Québec) HOX 0A2
FRANCE : Rolf C. Hagen (France) SA. Parisud 4, boulevard Jean Monnet, F-77388 Combs-la-Ville

POUR NOUS JOINDRE AU NUMERO SANS FRAIS :

Canada seulement : 1800 55HAGEN (1 800 554-2436) entre 9 h et 16 h 30 (HNE).
Demandez le Service & la clientéle.

VENDUS SEPAREMENT

DECOUVREZ LES TRAITEMENTS DE L'EAU FLUVAL

ol v GVl A ; ” USAGE ENTRETIEN REMPLACEMENT Pour enregistrer votre garantie en ligne ou pour plus d'information sur ce produit ou sur nos autres produits, visitez notre site Web
11. Cet gqu!pement gst destiné a un USAGE DOMESTIQUE ET A L'INTERIEUR SEULE.MENT: l;:':ii:;ﬁgrgzrll’e:aﬂeFluval iraitement pour eau FILTRANTE wwyw.hagen.cam. Sl amivait & avenir que vous deviez faire une réclamation sous garantie, vous aurez besoin de foqrnir la preuve et la date
12. Cet .equ|pemen’[ Yest CONGU pour UN USage avec de I'eau douce seulement. Il ne doit pas gtre U robinet et de Renforgan’;ur bio|ogiq‘:|e P Bloc de mousse Filtration mécanique : retient les Rincer foutes les 2 mois egt::f;f&ita.rfi\llj)rﬁsl:\llg;l?:lLevC;WmananS de conserver votre regu a cette fin. Rolf C. Hagen inc. vous souhaite beaucoup d'heures dagrément avec
utilisé avec de I'eau de mer. 4ot pioioni : ite filtrante particules et les débris 426 semaines
A ' . . ., supplément biologique pour aquarium (produits , ,
13, (POUI‘| Ame"que tu Nord seulement) th app_qrell es} mqn'l dune f-l che pOlarlsee (une vendus séparément). ggmﬁaLrEesgrggzzfdgFE:tE:rﬁglQTSI(?U’;SQ:gpgglgguﬁglz'sleﬁgroﬁ:‘ngf (bien emballé et par courrier recommande) a I'adresse indiquée a la page
lame est pllus Iarge. q,ue I,autre). Comme.d'spos't'f fje securite, CEﬁe\fIChe s brancherq NOTE : Consulter un détaillant en aquariophilie Sachet de . Flltratlo’n chlmlque : limine les . ) suivante, accompagné d'un regu daté et dune note expliquant a raison du etour, i vous avez des questions ou des commentaires au sujet
sur une prise polarisee d'un seul cté. Sila fiche n'entre pas complétement dans la prise, pour connaitre les besoins de chague espéce. charbon activé | MPuretés toxiques, les odewrs et 8.0. 2a 4 semaines du fonctionnement de ce produt, veuillez nous permetire e vous aider avant e I retouner a votre déailant. La pupart des questions
Fessayer de P e, 51l est iouious impassbi de brancher lafiche sur la pris, i un chaufe-eau est ajout, Pinstallerdans | 2 colraton anormale de feas oot T B g o s h ol 50600 UL, s st g A s s \ J
contacter un électricien qualifié pour inspecter la prise et effectuer les modifications 1 un chautle-eau est ajouts, T INstaler 0ans fe _ — _ _ Drécisons Sur e pobleme. ’ ’
compartiment de la pompe, comme illustre. Masse filtrante |~ Filtration biologique : fournitun |  Rincer toutes les 243 mois
(Vendu séparément) Biomax équilibre biologique optimal 6 2 8 semaines
@ BEL ANGRIJKE en de nodige wijzigingen te doen. Nooit gebruiken met een verlengkabel, tenzij de stekker er Afstandsbediening VERVANGSTUKKEN MDA Rl . Hage ;n;éingﬁgggg’nggM
volledig kan worden ingestoken. Probeer niet om deze veiligheid kapot te maken. VOOR FLEX 34 LITER VOOR FLEX 57 LITER GEMEENSCHAPPELIJK VOOR 34L & 57L Aleen voor Canada: 1-800-554-2436 tussen 9u00 en 16u30 Eastern Standard Time. Uraag naar de Klantendienst.
* Verwijder het plastic deksel van de draadloze afstandsbediening; verwijder het lichtgekleurde ART. BESCHRIJVING ART. BESCHRIJVING ART, BESCHRIJVING U.S.A.: Rolf C. Hagen (U.S.A.) Corp.
B EWAAR D EZE I N STR U CTI ES plastic lipje onderaan de afstandsbediening om de batterijverbinding te maken (de A1376 | Schuimiterblok A1375 | Schuimfiterblok M377 | Kooltof 305 Forbes, Blvd, Mansfield, MA. 02048 ) )
WAARSCHUWING - Om verwondingen te vermijden, dient u de volgende afstandsbediening wordt met de batterij geleverd). AUT62 | Zwerte overkapping ANTEY | Zwarte overkapping K178 | BioMax Aleen voor d U A 1-800-724- 2436 tussén 9u00 en 16u00. Easten Standard Time. Vraag naar de Kantenienst.
veiligheidsvoorschriften in acht te nemen: ' 0 nderdelen I iist 1. ¢ )  Zorg ervoor dat de ruimte tussen de sensor op het toestel (bovenaan het deksel) en de A14763 | Led-lamp 4770 | Led-lamp A14679 | Uitaatpipset VK: Rolf G. Hagen (UK) Ltd, Customer Service Department
' o atzeln Equarlum afstandsbediening ononderbroken is A14764 | Voedingvoorleg-amp K14771 | Voedingvr lcamp gggf?/’f’;'g ?lgéznm“c”gomdv}ﬂﬂ Est, Casteford W, Yorkstire WF10 GH
’ . ANUSIIPKUSSEN I 14765 | Glazen aguarium 4772 | Led-lamp (alleen Duitsland) . B )
1. LEES EN VOLG ALLE 2 Ee(\jlolmi]]d del;lselj deR:;::I;lege;fstandsbediening 2o dat e :\\:2;;52 Cvrlsiffggkyssintﬁquarium :::Zi \é(lueding voor ed-amp (alleen uitsiand) ﬁltzeerzl :n%%rr;lzg x{valltgﬁt\:érzjllarggn)er 01977 521015 Tussen 9u00 en 17u00 van maandag tot donderdag en tussen 9u00 en 16u00 op vridag
. Led-lichteenhei . circulatiepomp lazen aquarium
VE I LI G H EI DSI NSTR UCTI ES i : Infr.amOdsensor ervan de sensor op het deksel A14674 | Rotor voor WP500 circulatiepomp A14775 | Antislipkussen aquarium
2. GEVAR - Om mogelje elekiische schokken e vemien, et u pece t 5 Glaulationomp met actveert Tt | Samsqatn
: - Om mogeliike elektrische schokken te vermijden, dient u speciale voorzorgen te uitgangsbuis " . o _
nemen, aangezien u bi het gebruik van aquariumurusting n contact komt met water. 6. Schuimfilierblok Om de batterij le vervangen: 4Tty | s aation APART VERKRIJGBAAR
3. Probeer nooit om it toestel zelf te herstellen. Zend het terug naar een erkend dienstverlenend 7. Inzetstuk van actieve kool van de afs{andsbediemng Or',’] het te openen:
bedriif voor onderhoud, of gooi het weg. Gebruik het tostel niet wanneer de elektrische kabel 8. BIOMAX inzetstuk « Schuif de ontgrendelip naar rechs, terwij u het TECHNISCHE FICHE ONTDEK FLUVAL WATERBEHANDELING
of stekker beschadigd is. Als de kabel beschadigd is, vernietig het toestel dan. ' o, Veilis kansoaning. battoridourie voorsichig naar buiton Grukt VOUR FLEX 34 LITER VOOR FLEX 57 LITER p <
A. Als het toestel in het water valt, grijp er dan NIET naar. Trek eerst de stekker uit en : ; g : gt panning i « Steek er een (1) 3V-batterij in LED-LAMP LED-LAMP
haal dan het toestel uit het water. Al elektrische onderdelen van het toestel nat zijn, stransfomator (voor de « Sluit het batteriideurtie door er voorzichtig op INGANGSVERMOGEN 74w | GANGSVERMOGEN oW
trek dan de stekker onmiddellk it en laat het toestel grondig drogen. Controleer lichteenheid) te drukken. m o0 | UK 2450
het toestel zorgvuldig na de installatie. Het mag niet worden ingeschakeld als er 10. Afstandsbediening Toetsfuncties van de afstandsbediening HLEURTEWP. T500K_| KLEURTENE 750K
" \gat?r aanwg(zjlg '3 Otpddelink(lj(le niet ?latl rtnog?nl Z'"J:- — a) Aan/uit: Druk op deze toetsen om de led aan of LED'S — S6+3REB | LEDS - 54 + B RER
. Um te vermijden dat de Stekker van net toestel nat wordt, plaats uit te schakelen
u het aquariEJm aan de zijde van een stopcontact dat op ee% b) Helderheid (+ / - ): Druk herhaaldelijk op deze POMPOPBRENGST 250U | POMPOPBRENGST 500U
muur is geplaatst. Zo voorkomt u dat er water op het stopcontact toe:]sen omfde gevlvenste lichthelderheid te e — — (6108 gal./u)h v e — - [1(1325u/s ga\./u’i] :
drupt. De gebruiker moet er steeds op toezien dat elke kabel verhogen of te verlagen luval gebruikt alleen leds van goede kwaliteit met een verwachte levensduur van uren. Uitvallen van minder dan 5% van he
. . P » R/G/B ledkleur: Druk op een van deze toetsen totale aantgl leds in de armatuur wordt niet beschouwd als een fout in het kader van de 2-j Zie de gsectie voor
van een aquariumtoestel in een “lusvorm” wordt aangesloten op ©) meer details.
het stopcontact. De “druppellus” is het deel van de kabel onder om rood, groen, blauw toe te voegen of te
oo . . verwijderen en om de kleurinstensiteit in te
et stopcontact of het verbindingsstuk (bij het gebruik van een stellen
verlengkabel) dat verhindert dat het water langs de kabel naar . . d) Maan/Wolken deksel: Druk op deze toets voor een vervagend wolkendek RECYCLING
beneden loopt en in contact komt met het stopcontact. Als de stekker UW aquarium |nsta"eren e) Stormeffecten: Druk op om omweer na te bootsen met lichteffecten Op dit product staat het symbool van de selectieve afvalsortering van elektrische en elektronische apparaten
of het stopcontact nat wordt, trek dan de stekker NIET uit. Ontkoppel de _ - ) Spectrumeyclus alle kleuren: Stelt langzaam cycli in doorheen elk Kleurenspectrum (WEEE). Dit etekent dat t product moet worden verwerkt conform de Europese Richtijn 2012/19/EU om te
ey somiire e on bt an ot s | S e M, e
4 WAZE?E%}@VWE tr%nts;%rpn;?;g{ iléltn?er][ Egﬁgglﬁ{ gzqegevlg?&ﬁ(rtl{lerm%gﬁ%?(}? gte?g[on en (met doek. Gebruik nooit zeep op onderdelen die in uw 0 n derhOU d van uw aquarium Elektronische producten die niet worden opgenomen in het afvalsorteerproces, kunnen gevaarlijk zijn —
C ) G - Ly " . LI e aquarium zijn geplaatst, want zeep is schadelijk voor B voor het milieu en de gezondheid door de aanwezigheid van schadelijke stoffen.
inbegrip van kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met vissen. OPMERKI;\IG: Voor het wglz?]n vsn deh
i i i 7ii i i i i ) ) aquariumbewoners is onderhoud van het .
onvoldoende ervaring of kennis, tenzij zj onder toezicht staan of instructies over het gebruik OPMERKING: plaats het aquarium op een effen, stevig aguarium onontheetik Verwider minimaalcen Reinigen van de motor
van het toestel hebben gekregen van iemand die intaat voor hun veligheid. Kinderen moeten opperviak, uit de buurt van elekirische toestellen, keer per week 20% van het water en vervang het
in het oog worden gehouden, om er zeker van te zijn dat ze niet et het toestel spelen. rechtstreeks zonlicht, warmtebronnen of plaatsen waar door kraantjeswater met dezelfde temperatuur TWEEJARIGE WAARBORG
5. T':e,k de stekker van het tOGSt?| altiid uit het stopcontact wanneer het niet gebruikt wordt, veel mensen langskomen. Leg eerst het Antislipkussen en behandeld met de correcte dosis Fluval Water Uw Fluval FLEX aquarium en alle meegeleverde elektrische componenten is gewaarborgd tegen materiaal- en productiefouten voor
voor het aanbrengen of vgrwuderen van onderdelen en voor het schoonmaken. Ruk de kabel op het oppervlak en plaats dan het aquarium. Conditioner. (Afzonderlijk Verkocht) een periode van twee jaar vanaf de aankoopdatum. Deze waarborg is alleen eldig met het aankoopbewijs. De waarborg is beperkt
nooit los om de stekker uit het stopcontact te trekken. _ _ OPMERKING: Regelmatige verversing van tot het hertelen ofvervangen van d eenheid en dekt geen onrechireeks verlies ofschade aanlevende of evenloze voorwerpen.
6. Gebruik dit toestel niet voor andere doeleinden dan wat de fabrikant aanbeveelt. Het gebrwk 2. Plaats het filtermedium het Fluval filtermedium is noodzakelijk voor Deze waarborg is geldig op voorwaarde dat het aquarium op een horizontaal en geéffend opperviak wordt geplaatst. Het breken van
van accessoires die niet worden aanbevolen of verkocht door de fabrikant van het toestel, (Aendepomp (B) (e sty N BZ EEEERL S opti!nale prestaties. Het filtermedium zou het aquarium door verkeerd gebruik, schilfers, barsten als gevolg van verkeerde ondersteuning of andere breuken vallen buiten deze
kan tot een onveilige situatie leiden. Maak de pomp vast afwisselend moeten worden vervangen waarborg. Deze waarborg is alleen geldig wanneer de eenheid werkt in de normale omstandigheden waarvoor ze bedoeld is. Schade
; ; aan de slang en laat om een doorlopende biologische activiteit Reinia voor to resultaten het schoenenwiel en als gevolg van ondoordacht gebruik, onachtzaamheid, verkeerde installatie, schokken, verkeerd of commercieel gebruik valt buiten de
7. Installeer of bewaar et toestel et op plaatsen waar het wort blootgesteld aan vriesweer 26 zakken in de hoek te behouden. Om de bacteriéle werking te Biig vor de beste e fate het schoepeniiel en de waarborg. Het uitvallen van minder dan 5% van het totale aantal LED's wordt niet beschouwd als een defect volgens de voorwaarden
of ~temperaturen. beteren. giet een dosis Fluval Biological pomp, om de drie (3) tot zes (6) maanden , h .
. . L van de achterkamer. verbeteren, giet een dosis Fluval Biologica van deze waarborg. De waarborg dekt niet de aandrijver of eender welk element dat onvoldoende of niet correct onderhouden werd.
8. Zorg dat het toestel juist gemonteerd is en goed aan het aquarium s vastgemaakt alvorens Steek vervolgens de Enhancer op de filterinzetstukken telkens als Deze waarborg heeft goen effect op uw statutare rechten,
het te laten werken A u het medium vervangt. (Afzonderlijk Verkocht)
' . o . uitlaatpijp door het
9. Lees en houd u aan alle belangrijke veligheidsaanwijzingen op het toestel. tin de filt
10. Als er een verlengkabel nodig ?S ]moe’[ d?e het correcJte \}qermogen hebben. Een kabel met gﬁ slgh(:gefl ir?r:i,\(’aagltljeboog Voor onling registfr[atie van uw waarborg of voor informatie over dit of andere producten, kunt u terecht op www.hagen.com. Indien u in de tog-
S R ' ; ' : FILTER DOEL ONDERHOUD VERVANGING komst reden hest om deze waarborg in te roepen, dient u het aankoopbewils voor te leggen en de datum van aankoop mee te delen. Wi raden
E'Edler am[,)ere dan het vg;moﬁe%aq het tOGSt$| tkan 0V;W9rr1|||ﬁ9n-f20fg E;vofr Eﬁt de dan ook aan dat u daarvoor uw ontvangstbewijs bijhoudt. Rolf C. Hagen Inc. wenst u vele uren plezier met uw Fluval FLEX aquarium.
@nel 0p zo'n manier worat gelegd dat men er niet over kan vallen of aan kan rekken. i ; i,
11, Ditioesel g ENKEL BINNEN WORDEN GEBRUKT. RO AR Schuimfiterblok Mecharischs filrate Spoelenomde | 1) aangen OM GEBRUIK TE MAKEN VAN O WAARGORG- EN HERSTELSERVICE
LUl 1] . L . het aquarium met water houdt deeltjes en klein puin vast 4-6 weken Stuur het product (stevig verpakt en aangetekend) terug naar het onderstaande adres, met gedateerd ontvangstbewijs en de reden voor het
12. Dit toestel mag alleenin zo.et water worden ggbrmkt. Niet voor geerIK in zout water. de juiste doses Fluval Water Conditioner, een terugsturen. Indien u vragen of opmerkingen heeft over de werking van dit product, wend u dan eerst tot ons alvorens het product terug te sturen
1 s oMo rk) D2 el sttt sl sprmonde; P i o |, Ot e Lt
(waarvan één pin breder is dan de andere). Deze stekker die dient als veiligheidselement, Enhancer, een biologisch aquariumsupplement actieve kool | Verwildert toxische onzuiverheden, Nvt 2 tot 4 weken o ’ ’ '
past maar op eén manier in een gepolariseerd stopcontact. Als de stekker niet volledig in toe (allemaal apart verkoch). geuren en verkleuringen. Indienka \/l[iggndof apn;elrkinggn hgeﬂ e dg \luerr]kitng van dit %(ptjlgﬁt, wentli ! ?%ntegrit tof uwtaq#ariﬁn;spe%ialitstt. De meestg e Ikunnent
het sopcontact s, craaide stekker dan om. Al de stekker nog atjd iet vollecig i het OPMERKING: vraag aan uw viserdeler acvies e e vhtel o et v govl ottt 20t kot e et e
! L : . e uw geldige aankoopbewijs, voor herstelling of vervanging onder de voorwaarden van de tweejarige waarborg.
stopcontact past, vraag dan aan een geschoolde elekiricien om het stopcontact te keuren 2;‘;; :le geschikte soorten en het aangewezen BIOMAX inzetstuk Blolotglschlta g!nlratl_e. ;orgt voor r:eten Spgeglen ri(m de 9.3 maanden
. optimaal biologisch evenwic -8 weken
_ _J

Als u een verwarmer toevoegt, bevestig die dan in |
de pompkamer zoals op de afbeelding.
(Apart verkocht)




